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. Przed montazem oprawy upewnij sig, ze napiecie zasilania jest
odtgczone na wytgczniku gtéwnym.

. Na powierzchni montazu wywier¢ otwory o Srednicy odpowiadajgcej
kotkom rozporowym. Wiéz kotki rozporowe do wywierconych
otwordéw.

. Zdejmij z oprawy gormng cze$¢ obudowy, nastepnie przytwierdz
oprawe do powierzchni za pomoca wkretéw, wkrecajac je do
przygotowanych otworéw.

. Podtagcz kable zasilajgce do oprawy. Zaleca sie stosowanie
przewoddéw miedzianych o srednicy minimum 1.5mm?2.

. Produkt wrazliwy na polaryzacje, nalezy zapewni¢ odpowiednie
podtaczenie: L — Linia (przewod brqzow;{ N — Neutralny (przewod
niebieski) PE-uziemienie( przewdd zielono-zotty)

. Zamocuj zdjetg wczesnie] gérng czes¢ obudowy.

. Wiacz zasilanie.

. Oprawa nie nadaje si¢ do naprawy, po uszkodzeniu musi by¢
zdemontowana oraz zutylizowana

. Nalezy unika¢ kontaktu oprawy z wysokg temperaturg oraz
wibracjami moze to uszkodzi¢ oprawe.

Ten produkt zawiera Zrédio Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej F.

Zgodnie z przepisami UE zabronione jest umieszczanie facznie
z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem
przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyc sie sprzetu
elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania
go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdu-
Ja sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie negatyw-
ny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi. Moga Paristwo przyczy-
nia¢ sie do ochrony srodowiska!

INSTALLATION INSTRUCTION

Before starting the installation, read the |. The installati
should be carried out by a person with appropriate qualifications.

. Before installing the luminaire, make sure that the mains voltage is

disconnected at the main switch.

2. On the mounting surface drill holes of the same diameter as the wall
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plugs. Insert the wall plugs into the drilled holes.

. Remove the upper part of the housing from the luminaire, then

attach the luminaire to the surface with screws, screwing it into the
prepared holes.

. Connect the power cables to the luminaire. We recommend using

copper cables with a minimum diameter of 1.5 mm2.

. Product is sensitive to polarity; ensure proper connection: L - Line

(brown wire), N - Neutral (blue wire), PE - earthing (green-yellow wire)

. Attach the upper part of the housing, which has been removed

before.

Turn the power on.

The luminaire is not suitable for repair, after the damage it must be
disassembled and disposed of.

. Avoid contact of the luminaire with high temperature and vibrations,

which may cause the damage.

This product contains a light source with energy efficiency class
F

Pursuant to EU regulations, it is forbidden to dispose of used
equipment marked with the symbol of a crossed-out bin with
standard municipal waste. The user, to dispose of electronic and
electrical equipment, is obliged to return it to a waste equipment
collection point. There are no hazardous components in the equi-
pment that have a particularly negative impact on the environ-
ment and human health. You can contribute to the protection of
the environment!

www.led-pol.com
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Vor der M die Betriebsanleitung sorgfltig lesen. Die Mon-
tage muss durch Fachpersonal mit entsprechenden Befugnissen
durchgefiihrt werden.

. Vor der Montage muss sich vergewissern werden, dass der

Versorgungsstrom auf dem Hauptschalter ausgeschaltet ist.

. Auf der Montageoberflache Locher mit dem fiir die Spreizbolzen

entsprechenden Durchmesser bohren. Die Spreizbolzen in die
Locher stecken.

. Von der oberen Leuchte das Gehduse entfernen, als Nachstes das

Gehause an der Oberflache mithilfe der Bolzen durch Einschrauben
in die vorbereitete Locher befestigen.

. Die Stromversorgungskabel am Gehduse anschlieRen. Es werden

Kupferleitungen mit einem Durchmesser von min. 1,5 mm?2 empfohlen.

. Das Produkt ist sensibel auf Polarisation, auf einen angemessener

Anschluss muss geachtet werden: Linie-L (braune Leitung), N-
neutral (blaue Leitung), PE-Erdung (griin-gelbe Leitung)
Den vorher entfernten oberen Leuchtenteil befestigen.

. Stromversorgung einschalten. .
. Die Leuchte eignet sich nicht zur Reparatur, nach Beschadigung

muss sie demontiert und entsorgt werden.

. Kontakt der Leuchte mit hoher Temperatur und Erschiitterungen

vermeiden, dies kann zur Beschadigung der Leuchte fiihren.

Dieses Produkt enthélt ein Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse F

GemaR den EU-Vorschriften ist es verboten, Altgerate, die mit
dem Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne gekennzeichnet
sind, zusammen mit anderem Abfall zu entsorgen. Ein Benutzer,
der elektronische und elektrische Gerate entsorgen mdchte, ist
verpflichtet, diese bei einer Sammelstelle fiir Altgerate abzuge-
ben. Die Geréate enthalten keine gefahrlichen Bestandteile, die die
Umwelt und die menschliche Gesundheit besonders negativ bee-
influssen. Sie kdnnen zum Schutz der Umwelt beitragen!
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MONTAZNi NAVOD

Pred zahajenim montaZe se seznamte s navodem. Montaz musi
provadét osoba s prislusSnym opravnénim.

1. Pred montazi svitidla se ujistéte, Ze jste odpojili napajeci napéti
hlavnim vypinacem.

. Na montéznim povrchu vyvrtejte otvory s Erﬂmérem odpovidajicim
hmozdinkém. Do vyvrtanych otvord viozte hmozdinky.

. Ze svitidla sejméte horni ¢ast krytu, pak pfipevnete svitidlo na
povrch pomoci Sroub(, zaSroubuijte je do pfipravenych otvorQ.

. Ke svitidlu pfipojte napéjeci kabely. Pouzivejte médéné kabely o
prifezu minimalné 1,5 mm?2.

. Vyrobek je citlivy na polaritu, zajistéte vhodné pfipojeni: L — faze
(hréég)y vodi¢), N = nulovy (modry vodic), PE — uzemnéni (Zlutozeleny
vodic).

. Pripevnéte dfive odebranou horni ¢ast krytu.

. Zapnéte napajeni.

. Svitidlo nelze opravit, pokud se poskodi, demontujte jej a zlikviduijte.

. Zabrante styku svitidla s vysokou teplotou a vibracemi, mize to
poskodit svitidlo.

o o~ w N

Woo~NO

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické ucin-
nosti F.

Podle predpisti EU je opotiebené zafizeni oznacené symbolem
preskrtnutého kose zakazano vyhazovat s béznym odpadem.
Uzivatel, ktery chce odstranit elektrické a elektronické zafizenti,
je povinen ho odevzdat na shérném misté opotfebenych zarizeni.
Zarizeni neobsahuje nebezpecné soucasti se zvlast nepriznivy-
mi Ucinky na Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Mizete prispét k
ochrané zivotniho prostredi!

m 03nyieg eykardaoTacng
Mpw ané tnv eykardotaon, dapdoTe Tig 0dnyieg xpricews. H
£YKATACTAOT) TPEMEL Va EKTEAEITAL ANO ATOHO TOL JLABETEL Ta
KaTdAAnAa mpocovTa.

1. Mpw TNV GLVAPHOAGYNON TOL PWTLOTIKOY, BERALWBELTE OTLN TAON
PEVHATOG TOU DIKTUOU EXEL AMEVEPYOTOLNOEL HEGW TOU BLAKOTITN.

2. AwavoigTe eni TNG EMUPAVELAG EYKATAGTAGNG HVO OMEG pIE SIAPETPO
MOV QVTLOTOLXEL OTIG KOXAL0OOXoUG (ouma). TomoBeTAOTE TIG
KOXAL080X0UG (0UTa) OTLG OLaVOLXBEICES OTEG.

3. AQalpECTE TO EMAVW THAUA TOU MEPLBANHATOG, GTNV CUVEXEL
OTEPEWOTE TO PWTLOTIKO OTNV EMUPAVELD Pe TNV Bondela Twv
BLBWY, BIBWVOVTAG TEG OTIG MPOETOLUAOHEVES OMEG,

4. FuvdEOTE TA KAAWDLA TPOPODOGIAG OTO PWTLOTIKO. SUVIOTATAL N

XPAON XAAKIVWY aywywy Pe ENAXLoTn SLapeTpo 1,5mm2.

. Tpotdv guaiodnTo oe MOAwoN, BePalwbeiTe MwG EXeL OLVOEBEL
owoTd: L - Mpappn (kapé kaAwdio), N - 0udETepo (HIhe KaAWSL0)
PE -yeiwon (mpactvo-KiTpivo KaAw3L0)

. EmavatomnoBeTioTe TO Avw THAPA TOu TEPBARHATOG, TOU

apatpgoarte vwpitepa.

. EvepyorolioTe Tnv Tpopodooia

To (PWTIOTIKO eival akaTGAANAO yia eTUOKELN, HETG and BAGBN

TipéneL va anoouvappoloynBei kau va anoppupBet (avakukAweet)

. Na anopelyeTal n EMAPH TOU PWTLOTIKOL e LPNAY Beplokpacia
ka1 KPaBdaopoUg, KATL TETOLO UTMOPEL va BAAYEL TO PWTLOTIKO.
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AuTS To MPOTOV MEPLEXEL TNYH PWTOG Pe KAAON EVEPYELAKAG
anodoong F.

SOppwva pe Toug Kavoviopoug Tng EE, amayopeveTal n
anoppupn Tou XPNOLUOTOLNHEVOL €EOTALOHOU pagi pe dAAa
anoppippara, Ta onoia Y£pouv To GUIBOAO EVOG SlaypappHEVOU
Kadou. 0 xpnoTng, mou emBupei va anaAAayei and NAEKTPOVIKO
Kal NAEKTPLKO EEOMALOHO, LTIOXPEOUTAL VA TOV ETUCTPEYEL OE
onpeio GUAOYAG AMOPPLUPATWY. AgV UNPXOLV EMIKIVELVa
£EApTAPATA OTOV EEOTALOHO OV Va EXOUV (BLAITENPA APVATIKEG
ETUMTWOEL OTO TEPLBANNOV Kal Tnv avBpwrivn Uyeia.
MropeiTe va cLPBANETE 0TNV TipooTacia Tou neptBAAAovTog!

I INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

s A Bl

Tnainte de instalare, cititi in tiunile ) trebuie efectu-
ata de o persoana care detine calificarile corespunzatoare.

1. Tnainte de a monta corpul de iluminat, asigurati-va ca tensiunea de
retea este deconectata de la intrerupatorul principal.

2. Gauriti gaurile cu un diametru corespunzator diblurilor de pe
suprafata de montare. Introduceti prizele de perete in orificiile forate.

3. Scoateti carcasa superioara din corpul de iluminat, apoi fixati corpul
de iluminat pe suprafatd cu suruburi, insurubandu-le in gaurile
pregatite.

4. Conectati cablurile de alimentare la corpul de iluminat. Se

recomanda utilizarea firelor de cupru cu un diametru minim de 1,5

mm2.

Produs sensibil la polaritate, asigurati conexiunea corespunxatoare:

L - Linie (fir maro), N - Neutru (fir albastru) PE-sol (fir galben-verde)

Atasati carcasa superioara indepartata anterior.

Porniti alimentarea.

. Corpul de iluminat nu este potrivit pentru reparatii, dupa deteriorare

trebuie demontat si eliminat

. Evitati contactul corpului de iluminat cu temperaturi ridicate, s-au

vibratii ce pot deteriora corpul de iluminat.

© oNo o

Acest produs contine o sursd de lumina cu clasa de eficienta
energetica F.

in conformitate cu reglementarile UE, este interzisa eliminarea
deseurilor de echipamente etichetate cu simbolul cosului de gu-
noi cu roti impreuna cu alte deseuri. Daca doriti sa aruncati echi-
pamentele electronice si electrice, sunteti obligat sa le duceti la
un punct de colectare a echipamentelor uzate. Echipamentul nu
contine componente periculoase care ar avea un impact deose-
bit de negativ asupra mediului si sanatatii umane. Puteti contri-
bui la protectia mediului!

IEd nAvob NA MONTAZ
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FELSZERELESI UTASITAS

Pred jte |
moze vykonat len osob';, ktora ma vhodné opravnenia.

1. Pred zacatim montaze objimky sa uistite, Ze napétie bolo odpojené
pomocou hlavného vypinaca.

. Vitajte otvory v montaznej ploche s priemerom podlia velkosti
hmozdiniek. Vlozte hmozdinky do vyvitanych otvorov.

. Odstrante hornd €ast krytu, nasledne pripevnite kryt k montaznemu
povrchu ﬂomocou skrutiek prikrdcanych vo vhodnych otvoroch.

. Spojte vhodné vodic¢e s objimkou. Odporticame pouzit medené
vodice s priemerom minimalne 1.5 mm2.

. Tento vyrobok je citlivy na polarizaciu, preto je nevyhnutné
zabezpecit vhodné naﬁojenie: L - faza (hnedy vodiéﬂ, N — neutralny
vodi¢ (modrz) PE = ochranny vodic (Zltozeleny)

. Pripevnite skor odstranenu cast krytu.

. Zapnite prud.

. Objimka sa nemoze opravovat, v pripade poskodenia by mala byt
zdemontovana a zlikvidovana.

. Chrante objimku pred vysokou teplotou a otrasmi, ktoré mézu
sposobit jej poskodenie.
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Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj s triedou energetickej
ucinnosti F.

V zmysle predpisov EU je zakézané likvidovat spolu s ostatnym
odpadom pouzité zariadenie, ktoré je oznacené symbolom
preskrtnutého kosa. Pouzivatel, ktory sa chce zbavit elektroni-
ckych a elektrickych zariadeni, je povinny ich odovzdat na zber-
nom mieste pre pouzité zariadenia. V zariadeni sa nenachadzaju
Zziadne nebezpecné komponenty, ktoré maju obzvlast negativn
vplyv na zivotné prostredie a ludské zdravie. MoZete prispiet
ochrane zivotného prostredia!

INSTRUGOES DE MONTAGEM

Leia as i coes antes de p com a A monta-
gem deve ser realizada porumap quep as qualifi
apropriadas.

1. Antes de montar a luminaria, certifique-se de que a tensao da rede

esteja desconectada no interruptor principal.

2. Faga furos com um didmetro correspondente ao das buchas na

superficie de montagem. Insira as buchas nos orificios perfurados.

3. Retire a carcaga superior da luminaria e, em seguida, fixe a

luminaria a superficie com parafusos, aparafusando-os nos orificios
preparados.

4. Ligue os cabos de energia a luminaria. Recomenda-se a utilizagao
de fios de cobre com um diametro minimo de 1,56 mm2.

. Produto sensivel a polaridade, certifique-se de que a conexao esteja
correta: L - Linha (fio marrom), N - Neutro (fio azul) PE - Aterramento
(fio verde-amarelo)

. Conecte a parte da carcaga superior removida anteriormente.

. Ligue a alimentagao.

A lumindria ndo deve ser reparada. Apds uma avaria deve ser

desmontada e descartada.

. Evite o contato da luminaria com temperaturas elevadas e vibragoes
que possam danificar a luminaria.

o
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Este produto contém uma fonte de luz com classe de eficiéncia
energética F.

De acordo com os regulamentos da UE, é proibido descartar o
equipamento usado junto com outros residuos, marcados com
o simbolo de uma lixeira cruzada. O utilizador, que pretenda
desfazer-se de equipamentos eletronicos e elétricos, obriga-se
a devolvé-los a um ponto de recolha de residuos de equipamen-
tos. Nao ha componentes perigosos no equipamento que ten-
ham um impacto particularmente negativo no meio ambiente e
na satide humana. Vocé pode contribuir para a protegao do meio
ambiente!

WHCTpPYKLMsA MOHTaXa

Mepen, MOHTaXa TbCSl C MHCTPYKLMe. MoHTaX
AO/MKEH BbINONHATL PabOTHUK, MMEIOLLMIA COOTBETCTBYlOLME
AOMYyCKU

1. Tepepn ycTaHOBKOW Kopriyca crefiyeT y6efuTbCsi, YTO HanpshkeHue
OTKJTIOYEHO IMaBHbIM BbIK/OYaTeNeM.

2. Ha ycTaHOBOYHOW  MOBEPXHOCTM  MPOCBEPNUTL  OTBEPCTUSA
[NaMeTpoOM, COOTBETCTBYIOLMM AnameTpy pAtobeneit. BctaButb
[ntobens B npocBepsieHHble 0TBEPCTUS

3. CHATb C Kopriyca BepXHIO YacTb, 3aTeM MPUKPENUTb KOpryc
C MOBEPXHOCTW MpW MOMOLYM LUYpYnoB, BKpyuMBasi UX B
NOATOTOBJIEHHbIE OTBEPCTUS.

4. TpncoearHNTL NPOBO/A ANIEKTPONUTaHMSA K KOprycy. PekomerayeTcs
MCMonb30BaHne MefiHbIX NPOBOJIOB CeYeHneM He MeHee 1,5MM2.

5. Viagenue u4yBCTBUTENIbHO K MONsSpU3aLuK, criefyeT o6ecreunTb
COOTBETCTBYOLLEE NOAKIOYeHNe: L — MHNS (KOPUYHEBBII NPOBOA),
N — HeiiTparbHbl (CMHWI NPoBoA), PE — 3a3emsieHie (3eNeHO-KenTbIn
npoBoJ)

. YCTaHOBMTb paHee CHATYHO BEPXHIOKO YacTb Kopryca.

. BlounTb aneKTponuTaHue.

. Kopriyc He MOANEeXUT PeMOHTY, B CJlyyae MoBPeXAeHUS JO/DKeH 6biTb
[LlEMOHTUPOBaH U yTUIM3MPOBaH.

. CneplyeT wu36eraTb KOHTaKTa C BbICOKOW TemmnepaTypon W
BY6PaLMAMY, 3TO MOXET MOBPEANT Kopryc.

O N

9TOT  MPOAYKT  COAEPXUT
aHeproaddexTBHOCTM F.

WUCTOYHMK CBETa C KJaccom

CornacHo nonoxeuusiMm EC ucnonb3oBaHHoe 060pyAOBaHue,
0603HayeHHOe CUMBOJSIOM MepeyepKHyTOro MycopHoro 6aka,
3anpeLieHo BbiGpacbiBaTb BMecCTe C APYrMMU OTXOAAMM.
Monb3oBaTenb, KeNnawwmuin WU36aBUTLCH OT  3NIEKTPOHHOIO
M 9NeKTPUYECKOro 060pyAoBaHWs, 06s3aH cAaTb ero B
NYHKT NpUéMa MCrosb30BaHHOrO o6opyAoBaHus. B npu6ope
OTCYTCTBYIOT OMacHble 3feMeHTbl, OKasbiBalowWwme 0co60
HeraTMBHOE BO3ZENCTBME Ha OKPYXXalOLLYH Cpeay W 30poBbe
yenoseka. Bbl MoXeTe BHECTW CBOW BKIaj B 3aWuTy
OKpy>XatoLLeit cpeabl!

www.led-pol.com
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megkezdése elétt olvassa el a hasznalati utasitast. A
a1 2 anllal Tolleond slynek kell

JOY

elvégeznie.

1. A felszerelés el6tt gy6zGdjon meg rdla, hogy az energiaellatas a
fékapcsolon ki van kapcsolva.

2. A felszerelési feliileten furjon a terpesztétiplik &tméréjen megfeleld
atmérgji furatokat. Helyezze a terpesztétipliket a kiftrt nyilasokba.

3. Szedje le a lampatestrdl a burkolat felso részét, majd rogzitse a
lampatestet a feliilethez csavarok segitségével, becsavarva azokat
az elékészitett nyilasokba.

4. Csatlakoztassa az energiaellatd kabeleket a lampatesthez.
Ajanlatos legalabb 1,5 mm2 atméréji réz vezetéket hasznalni.

5. Atermék polaritasérzékeny, biztositandé a megfelel6 csatlakoztatas:
L - fazis Jt))arna vezeték), N - nulla (kék vezeték), PE - foldelés (zold-
sarga vezeték)

6. Erdsitse fel a burkolat korabban levett fels6 részét.

7. Kapcsolja be az energiaellatast.

8. Alampatest nem javithaté, meghibasodasa esetén le kell szerelni és
hulladékként kell hasznositani.

9. Keriilend6 a lampatest magas hémérsékletnek és vibracionak valo

kitettsége, ezek karosithatjak a lampatestet.

Ez a termék F energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz.

Az EU el6irasainak megfelelGen tilos az athazott kuka szimbé-
lummal ellatott eszkozok hulladékait mas hulladékokkal egyditt
artalmatlanitani. Az elektronikus és elektromos berendezéseket
kidobni kivané felhasznald koteles azokat elhasznalt beren-
dezések gydjtéhelyére vinni. A berendezésben nincsenek olyan
veszélyes Osszetevok, amelyek kiilondsen negativ_ hatassal
lennének a kornyezetre és az emberi egészségre. Onok hoz-
zajarulhatnak a kornyezet védelméhez!

EE uPUTE ZA MONTAZU

Procitajte prije montaze. Montazu treba obavljati osoba koja posje-
duje odgovarajuce kvalifikacije.

1. Prije montaze okvira provjerite je li mrezni napon iskljucen na
glavnom prekidacu.

2. Na povrsini za montaZu izbusiti rupe promjera koji odgovara
razmjerima ekspanzijskih tipla. Umetnite ekspanzijske tiple u
izbuSene rupe.

3. lzvadite gornji dio okvira, zatim ga prislonite na povrsinu i vijicima
ucvrstite u pripremljene rupe.

4. Spojite kabele za napajanje u okvir. Preporucuje se uporaba bakrenih
Zica promjera najmanje 1,5 mmz2.

5. Proizvod osjetljiv na polaritet, osigurajte pravilno spajanje: L - crvena
faza (smeda Zica), N - nula radna Zica (plava Zica), PE - uzemljenje
(Zuto-zelena Zica)

6. PriCvrstite ranije uklonjeni gornji dio okvira.

7. Ukljucite napaljanje.

8. pkgiy nije prikladan za popravak, nakon o$te¢enja mora se ukloniti
i zbrinuti.

9. Izbjegavajte kontakt okvira s visokom temperaturom i vibracijama;

to moZe ostetiti okvir.

Ovaj proizvod sadrZi izvor svjetlosti klase energetske ucinkovi-
tosti F.

Sukladno propisima EU, nije dozvoljeno odlaganje otpada s
oznakom prekrizene kante za otpatke skupa sa drugim otpa-
dom. Korisnik, koji se Zeli rijesiti elektronicke i elektricne opre-
me, duZan ju je vratiti na sabirno mjesto za otpadnu opremu.
U opremi nema opasnih komponenti koje imaju posebno ne-
gativan utjecaj na okoli$ i zdravlje ljudi. MoZete i vi utjecati na
zastitu okolisa!

Instrukcja demontazu modutu LED wraz zasi-
laczem do celéw weryfikacyjnych:

. Zdejmij klosz z oprawy.

. Wykrec sruby mocujace zasilacz oraz moduty LED
do podstawy oprawy.

3. Modut LED wraz zasilaczem jest gotowy do

testowania jako produkt wyposazony.
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Instructions for di bling the LED modul
with the power supply for verification purposes:

. Remove the cover from the luminaire.

. Unscrew the screws which are mouting LED
modules and power supply to the luminaire base.

3. LED module with power supply are ready to testing

purposes as a product containing.
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